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ADVERTENCIA

Con el préximo niimero repartiremos el to-
mo primero de la presente serie de la BIBLIO-
TECA UNIVERSAL, titulado

DEUDA DEL CORAZON
EIL.L. ANGEL DE LA GUARDA

hermosa novela original del que fué eximio.

escritor D. José Selgas, en cuya obra did
muestra de sus relevantes condiciones, ya que
resulta un modelo de lenguaje y al propio
tiempo una gallarda manifestacién de su pri-
vilegiado ingenio.

El libro contiene numerosos grabados repro-
duccidén de dibujos originales del distinguido
artista D. Arcadio Mas y Fondevila.
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quiero ser cémico, por M. J. de Larra. — La recoleccion de la
sal. =S, M. el rey D. Alfonsoe XIII en Africa, por Luis
Martfnez Escauriaza. — Actualidades extranjeras. La balalla
electoral en lalic. La huelsa de los telegrafistas en Paris, —
Problema de ajedrez. — Ladrén de. amor, novela ilustrada
(continuacién). — Los restos del teniente D. [Jacinlo Rz,
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llicer. — Dibujo que ilustra el articulo Yo gquiero ser cdmico.
~ Retrato de Vicloria Stanley, cuadro de Juan Salvador
Sargent. — Necoleccidn de la sal en las salinas del Mediodia

de Francia, — D. Alfonse XI1IT en Africa. — Sidi Makoned

Saidi. - Moros tiradores del Riff. — Sacerdole socialisia de
Italia saliendo de w1 colegio electoral. — Kl sacerdote Rimulo
Murri, elegido diputado por el partido socialista, — La huelga
de los telegrafistas en Paris. — En la ribera, cuadro de Al
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Taime Morera, — dlejo Suvorine. — Mis Silvia Green, s ma-
dre y su esposo.— Pablo Casals.— El teniente D. Jacinto
Rutz. — Traslado de los restos del tenienle Ruiz, — Descen-
dientes dzl teniente Ruiz y conisiones presenciando la ik
meacidn de sus restos. — Un mercado de &esclavos blancosy en
Nueva York.

D. MARIANO JOSE DE LARRA
(riGARO)

Il dia 24 del mes corriente hard cien afos justos
del nacimiento de Larra. Con excelente acuerdo,
LA ILusTRACION ARTISTICA quiere conmemorar el
centenario del famoso y peregrino escritor; y por esta
vez, y como excepcién, suprimo la acostumbrada
crénica barcelonesa para dedicar un recuerdo 4 la

memoria del insigne satirico, que destaca cada vez

con mayor intensidad sobre el cuadro de la literatura
espafiola en el siglo x1x, como si fuera la figura
esencial y dominante de ese periodo.

i 18o0g! Parece que entre las convulsiones de las
guerras napolednicas y las incertidumbreés del por.
venir, las matronas de la época concebian hijos des-
tinados a ser un viviente holocausto de todas las ex:
piaciones, una exquisita destilacién del mal del
siglo, una llama de luz purificadora. Asi, los predes-
tinados cuyo nacimiento celebramos ahora, al cabo
de una centuria, se llamaron en 1809 Edgardo Poe,
Federico Chopin, Mariano José de ILarra, Jaime
Balmes...

¢Qué bebedizo ha dado Larra 4 las generaciones
siguientes, que con recuerdo tan tenaz se lo dispu-
tan por suyo y tienen 4 gala el comprenderle mejor
que las anteriores? ¢De dénde su perenne y vivisima
actualidad? Porque ocurre 4 menudo que, en medio
de las vicisitudes y calamidades de nuestro presen-
te, no encontramos una voz bastante poderosa, una
expresion bastante eficaz y definitiva que las formule
y haga visibles 4 nuestro espiritu. Y entonces, sin
querer, por obra espontdnea del instinto, volvemos
los ojos al gran periodista de 1833 y hallamos en
una de sus frases, en uno de sus afejos articulos 6
cowmentarios, aquella profundidad de mirada y aquel
poder absoluto de expresién que no sabemos encon-
trar ahora en nosotros mismos y para las cosas de
nuestro propio momento,

En este sentido de la acfualidad, puede decirse,
sin resabios de paradoja, que Larra es mds contem.
poraneo nuestro que de los suyos propios; mds con
tempordneo nuestro que muchos que vivieron des.
pués de €él, que todavia viven y producen. Si cerra-
mos los ojos, en un esfuerzo de comprensién, para
abarcar el panorama intelectual de Espafia en el si
glo pasado, el recuerdo de lLarra domina y triunfa
sobre todos los otros. Sobre los de mds vasta pro
duccidn; sobre los de mayor sabiduria; sobre los mads
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campanudos y solemnes 6 de mayores infulas como
poetas y artistas puros; sobre quienes cultivaron gé-
neros mas elevados en si mismos y creyeron desafiar
el tiempo mads altivamente. :

Sobre todo ese conjunto de personalidades se
levanta el recuerdo de Larra con una pertinacia cada
dfa mayor, hasta el extremo de parecer imposible
que tamana sugestién haya sido impuesta con un
puiiado de cuartillas por un mozo que SE,ﬁEdlﬂtﬁ
al oficio de escritor piiblico durante un perfodo de
cinco afios escasos y que murié antes de los vein-
tiocho. ALS

-Algo de extraordinario debid de poseer su intell-
gencia 6 su temperamento que de tal suerte venciera
las desfavorables condiciones del género que cultive
y la inferioridad formal que acompaifia 4 los autores
festivos, ligeros 6 mordaces. Segiin las clasificaciones
rutinarias'de la preceptiva, le correspondiera ocupar
un puesto muy subalterno; segin la clasificacion vi-
viente de nuestras preferencias, ocupa un lugar tini-
co. Todos sus coetdneos y muchos de sus sucesores
nos parecen mds lejanos, mds distantes de nosotros,
en el tiempo y en el espiritu, que ese Jigaro siempre
actual, siempre (oportunoy con la hora, siempre
presente en nuestra alma. Comparese la posicion de
su talento con la de tantos insignes retrasadosy ana
crénicos como han venido después, y digase qué otra
espiritualidad mds intensa ha podido expresarse en
castellano durante toda la pasada centuria, inclu-
yendo & Espronceda y al frustrado Cabanyes.

Mais todavia que un talento, con ser el suyo tan
agil y poderoso, fué un espiritu, un alma intensisima
la que se di6 y derramé en sus opiisculos: un alma
de misterinsa y extraha radioactividad que obraba
en todos sentidos, de burlas y de veras, 4 través de
la prosa, 4 través de la parodia y el sarcasmo, para

resolverse en una impresion final de pura poesia,

Rie uno y se divierte con las ocurrencias de fgaro.
Pero cierra el volumen; olvida los pormenores gro-
tescos, los rasgos de caricatura, todo lo contingente
superficial y de un dia; purifica y lava su memoria
de lo prosaico y risible que la sdtira no puede me:
nos de manosear, y entonces, aquel espiritu a que
me referia queda cantando como un rumor, despren-
dido ya de las palabras y de toda esclavitud légica;
queda cantando como la resonancia de unas cuerdas
tirantes, de un dolor convulso, de un alma insomne,
febril, agitada por un viento que viene de muy lejos,
de alli, de Elsenor, del castillo de Hamlet; por el
mismo viento que acaba de encrespar en Misolonghi
la irritada cabellera de Byron.

En Larra se combinaron, casi en idénticas pro
porciones, el mal del siglo y el mal de la patria. Fué
al propio tiempo el Werther y el Mickiewicz espa:
nol. Escribiendo inmediatamente después del «de:
cenio terrible,» cuando al despotismo analfabeto y
beocio de Calomarde sucedié el ¢despotismo 1lus:
tradoy de Cea, no participé mas que por formula de
las universales esperanzas y enlusiasmos que levan-
taron los decretos de Maria Cristina. De esta época
datan, precisamente, sus cartas de las Batuecas, re-
flejo inmediato del periodo anterior, con todo lo que
tuvo de oprobiosa y cinica incultura, de groseria de
espiritu, de embrutecimiento general. Con las odas
encomidsticas de los desterrados acogidos 4 la am
nistia y con la esperanza general de «un nuevo re:
nacer de las luces,» contrasta aquella honda y mal
velada pesadumbre, aquella melancolia patriética,
como de polaco de vna Polonia futura, que se des:
prende de las terribles cartas 4 Andrés Niporesas.

dCostumbrista? Fuélo, ciertamente, y de los mas
agudos y perspicaces. Mas esta modalidad literaria
era. un producto del ambiente en aquella €poca de
transicién. Se asistia entonces 4 una crisis del mun:
do. LIl derecho nuevo, los inventos industriales, el
maguinarismo, determinaron una nueva estructu-
ra de la sociedad é inauguraron la evolucién en
sentido cosmopolita. Lo pintoresco y local sentiase
instintivamente amenazado por esa ola igualitaria;
las ciudades se transformaban y ensanchaban; todo
perdia su viejo cardcter, estatico. Las apariencias y
formas exteriores de la vida cambiaron mas en cin-
cuenta anos que antes en quinientos. Y los costum-
bristas no fueron, en el fondo, mds que elegiacos y
comentaristas, plafiideros ¢é divertidos, de las gosas
que se iban 6 estaban amenazadas de extincién,

Iin este sentido Larra fué un costumbrista, todo
lo senalado que se quiera, pero al cual se le puede
buscar parentesco y procedencia en Mesonero Ro
manos, en Aoven-Amar, en ! Estudianite... No obs:
tante, es empequefiecer y materializar su figura el
querer incluirla en una casilla de la clasificacién li-
teraria corriente: el declararle, 4 secas, critico, é au-
tor de sdtiras literarias y sociales, & periodista de
oposicién. Fué todo esto per accidens, y en relacién
con el procedimiento adoptado; pero fué algo mds,

mucho mads, dentro de esto y por encima de esto,

Claro que, como satirico de las costumbres, pode-
mos buscarle precedentes formales en Jovellanos,
cuyos Armestos y Aleindas no distan mucho de los
mayorazgos, pisaverdes y senoras de rompe y rasga
bosquejados por Zigaro. Claro que de sus satiras li-
terarias hallariamos el ascendiente inmediato en
Moratin y un poco mds arriba en Jorge Fitillas. In-
cluso 4 sus donaires y malicias de cardcter politico
y 4 la especial caida de su primer estilo fuese posi-
ble senalarle la influencia de D. Bartolomé J. Gallar-
do, mds famoso después como bibliéfilo que como
libelista y autor de folletos de polémica como Za
apologia de los palos 6 ¢l Diccionario crifico burlesco
en los dias de las cortes de Cadiz.

dOué tomé Larra de todo ello? A lo sumo el mol-
de, la cubierta, la envoltura, llenandolo todo de un
espiritu antes de €l desconocido, cuyo secreto poseia
¢l exclusivamente, y nos ofrecié uno de aquellos ti-
pos de escritor que mds indéciles se presentan &
toda clasificacién previa y mas radicalmente echan
por tierra la teoria de los ¢mediosy desenvuelta por
Taine como principio director de toda la historia
literaria,

En efecto: Larra aparece mucho mads como una
excepcién que como un engendro 6 producto de lo
que le rodea. Sus contempordneos le tendran por
largo tiempo como un espiritu agriado, como un
eterno displicente, incapaz de contentarse con nada
ni con nadie. Atribuirdn 4 razones subjetivas y per-
sonales ese descontento. Dirdn de él, como se ha
dicho de todos los satiricos, incluso Cervantes, que
deprime y calumnia 4 su nacién 6 que la ve a través
de unos ojos inyectados de bilis, en la extravasacién
de una perpetua ictericia. Nadie, entre cuantos cons-
tituyeron aquella generacién ni algunas de las suce
sivas, acertard 4 colocarse en su punto de vista y a
explicarlo, como no sea algin extranjero, por el es-
tilo de Edgardo Quinet en las pdginas ditirambicas
de Mes vacances.

Se necesitard que pasen sesenta 6 setenta anosy
que ocurran catastrofes inauditas para que algunos
espiritus atormentados y dolorosos vuelvan 4 sentir
el ¢mal de la patriay como lo sentia J7garo, solita-
riamente, mal comprendido de la multitud, y aun
pareciendo 4 muchos contradictoria aquella profun-
da pasi6n. Situado en la confluencia de dos épocas,

‘entre el antiguo régimen y el moderno constitucio-

nalismo, parece advertir por anticipado que la revo-
lucién hace «falsa ruta...»

Diriase que echa de menos el fordo 6 contenido
de una verdadera transformacién, el jugo y la subs-
tancia con que vivificar y hacer fructiferas a las le-
yes y, sobre todo,aquel incendio de los espiritus sin
el cual todo renacimiento 6 palingenesia de los pue-
blos se malogra, quedando en formalismo, en vacui-
dad, en simulacro. De aqui resulta que la posicién
espiritual de Larra en 1834 viene 4 ser la misma en
que se hallardn, 4 la vuelta de tantos anos, los rege:
neradores de 1898. Hasta entonces casi nadie habfa
compartido ni entendido apenas aquel descontento.
El escritor fué celebrado por razones en cierto modo
secundarias: por su indefectible agudeza, por su
chispa, por su diccién, porque ¢hacia seir.» La parte
mds honda de si mismo permanecié largo tiempo
desconocida y sin incorporarse 4 la psicologia nacio-
nal, Oponfase 4 ello un concepto vulgar del patrio-
tismo, basado sobre la mds optimista confianza en
nuestras fuerzas, en el estado de nuestra cultura, en
nuestros destinos.

Se necesité del desastre para desentendernos de
él. Costa y Macfas Picavea tuvieron que hacer justi-
cia implacable 4 un sistema tan cémodo como a la
larga funesto. Sus apdstrofes y conminaciones de los
dias de Cavite y Santiago son como un eco, como
una parafrasis, como una traslacién 4 la politica co-
tidiana de cuanto contenian en potencia las cartas
del Pobrecito hablador. Entonces quedd completa-
mente iluminada y esclarecida la figura del insigne
escritor matritense y hubieron de reconocerse las
prodigiosas intuiciones de Larra y cuanto represento
y expresd aquel anticipado y supernacional.

Semejante aspecto sigue pareciéndome, ahora, el
mas interesante, al recordarse el centenario de su
nacimiento. Leemos con deleite 227 castellano wviejo
6 Zodo el aiio es Carnaval &6 Yo quiero ser comico.
Pero al lado de su producciéon meramente literaria 6
pintoresca, al lado de aquellas pdginas valiosas, pero
que otros contempordaneos ilustres pudieran haber
escrito, gusto de recordar la parte suya, absoluta:
mente propia éirreductible de su personalidad, y de
hallar en aquel mondlogo los acentos adecuados a
nuestros infortunios, la interpretacién de los futuros
dolores y el comentario anticipado de nuestra pro-
pia sensibilidad.

MicUuEL S. OLIVER.
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YO QUIERO SER COMICO

No fuera yo Figaro, ni tuviera esa travesura y
maliciosa indole que malas lenguas me atribuyen,
s1no sacara a luz publica cierta visita que no ha
muchos dias tuve en mi propia casa.,

Columpidbame en mi mullido sillén, de estos que
dan vueltas sobre su eje, los cuales son especial-

mente de mi gusto por asemejarse en cierto modo 4

muchas gentes que conozco, y me hallaba en la
mayor perplejidad sin saber cudl de mis numerosas
apuntaciones elegirfa para un articulo que me co-
rrespondia ingerir aquel dia en la Repista. Queria
yo que fuese interesante sin ser mordaz, y conocia
toda la dificultad de mi empeifio, y sobre todo que
fuese serio, porque no estd siempre un hombre de
buen humor, 6 de buen talante para comunicar el
suyo 4 los demds. No dejaba de atormentarme la
idea de que fuese histérico, y por consiguiente veri-
dico, porque mientras yo no haga mds que cumplir
con las obligaciones de fiel coronista de los usos y
costumbres de mi siglo, no se me podrd culpar de
mal intencionado, ni de amigo de buscar pendencias
por una satira mis 6 menos.

Hallabame, como he dicho, sin saber cudl de mis
notas escogeria por mds inocente, y no encontraba
por cierto mucho que escoger, cuando me depard
felizmente la casualidad materia sobrada para un
articulo, al anunciarme mi criado 4 un joven que me
queria hablar indispensablemente.

Pasé adelante el joven haciéndome una cortesfa
bastante zurda, como de hombre que necesita y es-
tudia en la fisonomfa del que le ha de favorecer sus
gustos ¢ inclinaciones, 6 su humor del momento
pira conformarse prudentemente con él; y dando
tormento 4 los tirantes y rudos musculos de su fiso.
nomia para adoptar una especie de careta que des-
plegase 4 mi vista sentimientos mezclados de afecto
y de deferencia, me dijo con voz forzadamente su.
misa y carinosa,

—¢Es usted el redactor 1lamado Ligaro?

—Qué tiene usted que mandarme.

—Vm?.ngo 4 pedirle un favor... ;Cémo me gustan
Sus articulos de usted!

— Es claro... Si usted me necesita...

-—-Un‘ tavor de que depende mi vida acaso... iSoy
un apasionado, un amigo de usted!

—Por supuesto..., siendo el favor de tanto interés
para usted...

— Yo soy un joven...
— Lo presumo.

—Que quiero ser cémico, y dedicarme al teatro...
—dAl teatro?
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—Si, sefior..., como el teatro estd cerrado ahora...

—Es la mejor ocasién.

—Como estamos en cuaresma, y es la época de
ajustar para la préxima temporada cémica, desearia
que usted me recomendase...

—jBravo empeiio! ¢A quién?

-— Al ayuntamiento.

—iHola! ¢Ajusta el ayuntamiento?

—Es decir, 4 la empresa. . .. fire

—jAh! ¢Ajusta la empresa?

—Le diré 4 usted..., segin algunos, esto no se
sabe..., pero..., para cuando se sepa. .

—En ese caso, no tiene usted prisa, porque nadie
la tiene..,

—Sin embargo, como yo quiero ser cémico...

— Cierto. ¢Y qué sabe usted? ¢Qué ha estudiado
usted? | ,

—¢Como?, ¢se necesita saber algo?

—No; para ser actor, ciertamente, no necesita
usted saber cosa mayor...

—Por eso; yo no quisiera singularizarme; siempre
es malo entrar con pie en una corporacién. |

—Ya le entiendo 4 usted; usted quisiera ser cé-
mico aqui, y asi serd preciso examinarle por la pauta
del pais. ¢Sabe usted el castellano? | _

-—Lo que usted ve...,, para hablar, las gentes me
entienden... |

-—Pero la gramdtica, y la propiedad, y...

—No, sefior, no.

— Blen, jeso es muy bueno! Pero sabrd usted des-
graciadamente el latin, y habri estudiado humani-
dades, bellas letras...

—Perdone usted.

—>Sabrd de memoria los poetas cldsicos, y los
comprenderd, y podrd verter sus ideas en las tablas.

—Perdone usted, sefior. Nada, nada. ‘{Tan poco |

favor me hace usted! Que me caiga muerto aqui si
he leido una sola linea de eso, ni he oido hablar
tampoco..., mire usted...

—No jure usted. ¢Sabe usted pronunciar con
afectacion todas las letras de una palabra, y decir
unas voces por otras, acilud por aplilud, y aptitud
por aclitud, diferiencia por diferencia, kdyamos por ha
yamos, dracindlico por dramdtico, y otras semejantes?

— Si, sefor, sf, todo eso digo yo.

— Perfectamente; me parece que sirve usted para
el caso.

—JdAprendid usted historia?

—No, seficr; no sé lo que es.

—Por consiguiente, no sabri usted lo
trajes, ni épocas, ni caracteres histéricos..,

—Nada, nada, no, sefor,

— Perfectamente,

que son
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—Le diré 4 usted..., en cuanto 4 trajes, ya sé que
en siendo muy antiguo, siempre 4 la romana.

—Hsto es: aunque sea griego el asunto.

—-3i, senor: si no es tan antiguo, 4 la antigua
francesa 6 4 la antigua espaifiola; segtn..., ropilla,
trusas, capacete, acuchillados, etc. Si es mads moder-
no 6 del dia, levita 4 la Utrilla en los calaveras, y
polvos, casacon y media en los padres.

—iAhl, jah! Muy bien.

—Ademds, eso en el ensayo general se le pregunta
al galdn 6 4 la dama, segiin el sexo de cada uno que
lo pregunta, y conforme 4 lo que ellos tienen en sus
arcas, asi...

—iBravo!

— Porque ellos suelen saberlo.

—¢Y cémo presentard usted un cardcter histérico?

—Mire usted; el papel lo dird, y luego como el
muerto no se ha de tomar el trabajo de resucitar
solo para desmentirle 4 uno... Ademds, que gran
parte del piblico suele estar tan enterado como
noSOLros... . .

—iAb, yal.. Usted sirve para el ejercicio. La figura
es la que no...

—No es gran cosa; pero eso no es esencial.,

—Y de educacién, de modalesy usos de sociedad,
da qué altura se halla usted?

—Mal; porque si va 4 decir verdad, yo soy pobre-
cillo: yo era escribiente en una mala administracién;
me echaron por holgazdn, y me quiero meter 4 ¢6.
mico; porque se me figura 4 mi que es oficio en que
no hay nada que hacer...

— Y tiene usted razén.

—Todo lo bhace el apunte, y... por consiguiente
No conozco esos senores usos de sociedad que usted
dice, ni nunca traté ninguno de ellos.

—Ni conocerd usted el mundo, ni el corazén
humano.

— Escasamente.

—dY cdmo representard usted tantos caracteres
distintos?

—Le diré 4 usted: si hago de rey, de principe 6
de magnate, ahuecaré la voz, miraré por encima del
hombro 4 mis compafieros, mandaré con mucho
1mperio... | .

—Sin embargo, en el mundo esos personajes
suelen ser muy afables y corteses, y como estin
acostumbrados, desde que nacen, 4 ser obedecidos
a la menor indicacién, mandan poco y sin dar
gritos...

—Si, pero jya ve usted!, en el teatro es otra cosa.

—Ya me hago cargo. -

— Por ejemplo, si hago un papel de juez, aunque
est¢ delante de sefioras 6 en casa ajena, no me qui-
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taré el sombrero, porque en el teatro la justicia esta
dispensada de tener crianza; daré fuertes golpes en
el tablado con mi bastén de borlas, y pondré cara
de caballo, como si los jueces no tuviesen entranas...

—No se puede hacer mas. *

—Si hago de delincuente me haré el perseguido,
porque en el teatro todos los reos son inocentes...

—Muy bien. !

—Si hago un papel de picaro, que ahora estan
en boga, cejas arqueadas, cara palida, voz ronca,
ojos atravesados, aire misterioso, apartes melo-
dramadticos... Si hago un calavera, muchos brin-
cos y zapatetas, carreritas de pies y lengua,
vueltas rdpidas y habla ligera... Si hago un bar-
ba, andaré & compds, como un juego de escar-
pias, me temblardn siempre las manos como
perldtico descoyuntado; y aunque el papel no
apunte mas de cincuenta afios, hare del tarato
y decrépito, y apoyaré mucho la voz con In
tencién marcada en la moraleja, como quien
dice 4 los espectadores: ¢Alla va esto para us:
tedes.» |

—Tiene usted grandes calvas para los
barbas?

—iOh! Disformes; tengo una que me coge
desde las narices hasta el colodrillo; bien que
ésta la reservo para las grandes solemnidades.
Pero aun para-diario tengo otras, tales que no
se me ve la cara con ellas.

— Y los graciosos?

—Esto es lo mas facil: estiraré mucho la pata,
daré grandes voces, haré con la cara y el cuer
po todos los raros visajes y estupendas contor-
siones que alcance, y saldré vestido de arlequin.

— Usted hara furor.

—Vaya si haré! Se morird el piiblico de risa
y se hundird la casa 4 aplausos. Y especialmen-
te, en toda clase de papeles, diré directamente
al piblico todos los apartes, mondlogos, gracias
y parlamentos de intencién 6 lucimiento que en
mi parte se presenten.

—dY memoriar :

—No es cosa la yue tengo; y aun esa no la
aprovecho,pbrque no me gusta el estudio. Ade-
mas, que eso es cuenta del apuntador. Si se
descuida, se le lanza de vez en cuando un par
de miradas terribles, como diciendo al piblico:
«;Ven ustedes qué hombre!)

—Esto es; de modo que el apuntador vaya
tirando del papel como de una carreta, y sacan-
dole 4 usted la relacién del cuerpo como una
cinta, De esa manera, y hablando él altito, tiene

LA RECOLECCION DE LA SAL

Una de las recolecciones mds interesantes en Jas
costas de Francia es sin ninguna clase de duda la de
la sal marina, y también es la mds ignorada del pi-
blico, por la razén de que las salinas estan en sitios
pantanosos y por lo regular sin interés desde el pun-

e

el publico el placer de oir & un mismo tiempo
dos ejemplares de un mismo papel.

—S{, sefor; y en fin, cuando uno no sahe su
relacion, se dice cualquier tonteria, y el publico
se la rie. { Es tan guapo el puiblico![Sivusted viera!

—Ya sé, ya.

—Vez hay que en una comedia en verso se aia
de un parrafo en prosa: pues ni se enfada, ni menos
lo nota. .Asi es que no hay nada mds comiin que
anadir...

—iYa se ve, que hacen muy bien! Pues, senor,
usted es cémico, y bueno. ¢Usted ha representado
anteriormente?

—iVaya! En comedias caseras. He alborotado con
el Garcia y ¢l Delincuente honrado.

—No mds, no mas; le digo 4 usted que usted serd
cédmico, Digame usted, ¢sabra usted hablar mal de
los poetas y despreciarlos, aunque no los entienda;
alabar Jas comedias por el lenguaje, aunque no sepa
lo que es, 6 por el verso mas que no entienda siquie
ra'lo que es prosar fuei

—d4Pues no tengo de saber, sefior? Eso lo hace
cualquiera. |

—iSabrd usted quejarse amargamente, y entablar
una querella criminal contra el primero que se atre-
va a decir en letras de molde que usted no lo hace
todas las nochgs sobresalientemente? ¢Sabrd usted
decir de los periodistas que quién son ellos para?..

—Vaya sisabré; precisamente ese es el tema nues
tro de todos los dias. Mande usted otra cosa.

Al llegar. aqui no pude ya contener mi gozo por
mdas tiempo, y.arrojindome en los brazos de mi re
comendado, « Venga usted acd, mancebo generoso
—exclamé, todo alborozado; —venga usted acd, flor
y nata de laandante comiquerfa: usted ha nacido en
este siglo de hierro de nuestra gloria dramadtica para
renovar aquel siglo de oro, en que sélo comian los
hombres Dbellotas.y pacian 4 su libertad por los
bosques, sin la distincién del tuyo y del mio. Usted
serd céniico, en fin, 6 se han de olvidar las reglas
que hoy rigen en el ejercicio.)

Diciendo estas y otras razones, despedi 4 mi can
didato, prometiéndole las mads eficaces recomenda-
clones,

l | - .
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partes principales: las particiones bajas y las mesetas
saladoras 6 cristalizadoras. L.as particiones bajas son
unos recipientes de alguna profundidad donde se
cuardan las aguas del mar, ya sean nuevas 0 las so-
brantes de la anterior recoleccién.
Vienen después las particiones exteriores, 6 sea
una sucesién de cuadros de unos roo metros de lado
por 20 6 3o centimetros de prolundidad, dis.
puestos los unos 4 continuacién de los otros,
cuya pendiente va bajando constantemente y
donde las aguas trabajadas por la evaporacion
pasan del grado que tiene el agua de mar 4 13
6 14°. Estas aguas pasan después por la pen-
diente natural ¢ se elevan por medio de maqui-
nas especiales 4 las superficies llamadas parti
dores interiores, dispuestos del mismo modo
que los anteriores, y donde el grado primitivo
del agua se transforma convenientemente por
medio de la saturacién, llegando a 246 25",
Una vez llegadas las 'aguas 4 este periodo, sir-
ven para guarnecer las partes de lasalina donde
se forma el depésito de la sal, y son las mesetas
saladoras ¢ cristalizadoras donde 4 los 25° em-
pieza 4 precipitarse el cloruro de sodio. No hay
necesidad, como creen algunos, que esta capa
de agua se evapore por completo, pues de este
modo no se conseguiria nada mas que un man-
to de sal muy delgado, porque al extenderse el
agua por los cristalizadorés no tiene mas que
15 6 20 centimetros de altura, y ademas el 1l
timo periodo de evaporacién de esta agua darfa
productos impuros. Conviene, por lo tanto,
mantener el nivel de estas aguas abadiendo
otras nuevas saturadas. Este trabajo dura unos
sesenta dias préximamente, y entonces en las
- condiciones normales de la capa se deposita la
sal s6lida sobre un suelo de estructura particular
que ha recibido el nombre de fieltro y que tie-
ne unos 4o milimetros de espesor préximamen-
te. Y con esto ya hemos llegado 4 la operacién
interesante de la recoleccién. Comprende ésta
dos partes muy distintas: el amontonamiento y
el acarreo. La primera consiste en despegar la
sal del suelo formando montones de forma co-
nica de 1’50 4 1’8o metros de altura. L.os traba-
jadores que ejecutan esta operacién estan pro-
vistos de una herramienta llamada ¢palén,» que
tiene la forma de una plana cuadrada y cortan-
te por su extremidad. Esta pala la meten entre
la sal y suelo, y sirve para despegar la capa, que
a veces es espesa y dura, y por lo tanto muy
pesada.

Retrato de Victoria Stanley,
obra de Juan Salvador Sargent

to de vista pintoresco para atraer al excursionista.
En el litoral Mediterraneo es donde son mas impor-
tantes estas recolecciones de sal, y las salinas del
Mediodia de I'rancia se distinguen de las del Océa
no en que la recoleccién de la sal blanca granulada,
que la usa hoy todo el mundo, no se hace mas que
una vez al aflo, mientras que en las costas del Ven-
dée y de Bretana se recoge casi diariamente la sal
gris, que era la dnica yue se conocfa antes en Paris.

Muchos creen que la fabricacién de la sal es una
cosa tan sumamente facil que no hay mas que dejar
a la naturaleza que la produzca con el efecto del sol
en la evaporacién; y esto desde luego podemos afir
mar que es un error, pues para la fabricacién de la
sal s¢ necesita hacer algunas operaciones delicadas,
si es que se desea presentar una sal que sea acepta:
ble en el mercado.

En el litoral del Mediterraneo marca el agua de
mar, fuente principal de esta riqueza, 3°5 en el ae-
rémetro Baumé; m4ds sencillo aiin: cada litro de agua
de mar contiene unos 30 gramos de cloruro de sodio
6 sal ordinaria, y si sometemos esta agua a una es-
pecie de evaporacién, llegaremos, como es natural,
a4 un punto en que la cantidad de agua restante no
contendra ya en disolucién todas las materias salinas
y esta agua marcara 25° en el acrémetro Baumé,

porque la- sal -que contiene cmpieza ya a posarse.

Continuando la evaporacién aumentard el grado de
temperatura del agua é ird depositando la sal hasta
llegar 4 los 31 6 32°. Al llegar aqui empieza la pre-
cipitacién de una de las numerosas materias que
contiene ¢l agua de mar. La sal mds pura se ira de-
positando por lv tanto & partir de los 25 hasta los
27 6 28", La que se obtiene de los 28 4 los 31 6 32°
es ya una sal que contiene mds magnesia y por lo
tanto menos conveniente para ciertos usos. Iis decir,
que la fabricacién de la sal consiste en poner el agua
de mar en los cuadros de tierra llamados salinas a
la densidad de 25° y no dejarla que pase de los 32°,

Estas salinas estdn divididas por lo regular en dos

Cada obrero levanta un cuadrado de ocho a
diez metros de lado, que viene a formar un
cono de cuatro 4 cinco metros ciibicos proxi

mamente. No hay nada mas pintoresco que ver

4 estos centenares de trabajadores bajo el cielo
azul de Provenza y el ardiente sol del Mediodia
ocupados en las diferentes faenas de la recoleccién
de la sal. Es un espectdculo verdaderamente hermo

so, porque aquellos montones cénicos de sal se ase-

mnejan desde lejos a las tiendas de un campamento
de soldados; y si de dia es bonito, en las noches de
luna resulta mucho mds interesante y fantastico.

La sal no la pueden dejar mucho tiempo amonto
nada en el sitio de la cristalizacién, porque con la
proximidad de los cuadros donde esta el agua y con
lus lluvias de octubre, no tardaria mucho tiempo én
desaparecer; asi es que ocho ¢ diez dias después de
haberla amontonado, proceden las cuadrillas de 20
4 4> hombres 4 transportarla 4 los depdsitos del pais
por medio de carretillas y de otros medios modernos
que se han introducido recientemente: Estos obreros
trabajan 4 destajo y vienen & ganar de 6’504 8 fran-
cos por dia. El acarreo de la sal 4 los depdsitos es
una operacién bastante complicada que requiere pre-
paracién previa para establecer el camino artificial
por donde van las carretillas; y esto lo hace el jefe 6
capataz de cuadrilla, ahorrando d sus hombres '/, de
trabajo cuando Ja instalaciéh queda bien hecha. Este
trabajo de la recoleccién de la sal es muy penoso,
porque se hace en los meses de agostoy septiembre,
que en las costas del Mediterranco son calurosos.

Hay otro sistema de acarrec mucho mas moderno,
que se va generalizando bastante a causa del aumen-
to de tranvias, de la fuerza eléctrica y de otros me-
dios mecdnicos. Con este sistema se puede reducir
atin la mano de obra, y muchas salinas lo han adop-
tado sin vacilar. Por medio de una tela sin fin, que
gira con velocidad variable segin la pendiente y
segin el peso, se sube la sal a la altura conveniente,
y de este modo siempre queda mas limpia que por
el sistema antiguo de las carretillas. Con la aplica
cién gradual de la energia eléctrica se ird generali-
zando este modo de trabajo y lo adoptardan todas
las salinas del litoral del Mediterraneo.
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RECOLECCION DE LA SAL EN LAS SALINAS DEL MEDIODIA DE FRANCIA. (Fotografias dé Carlos Trampus.)
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S. M. EL REY D. ALFONSO XIII EN AFRICA. (Fotografias de L. Martinez de Escauriaza.)

Fl problema de Marruecos reviste desde hace al- | que lleve a los virgenes campos mogrebinos los ci-
gunos afios capital importancia para la polftica es- | mientos de la moderna civilizacion.

panola.

. 8. M. rodeado de las cabilas y moros notables
que:acudieron 4 rendirle homenaje en Ceuta

No obstante la torpeza de la comisién que trazé
los limites de Espafia con el Mogreb, después del
tratado de Wad Ras, se ha dado el caso, que puede
enorgullecer 4 los espafioles, de que miles de moros
montaraces, pertenecientes 4 los aduares del Biuts,
Beliunez, Almarsa, El-Jemis, Dscisa, Haus, Bem.
Sala, Bulai:-Chichich y otros, asentados desde los 1i-
mites fronterizos de Ceuta 4 Tetudn y Tanger, noti-
ciosos de que el monarca de Espafia iba 4 visitar la
plaza de Ceuta, acudieran 4 rendir homenaje al so-
beranc espanol y 4 pedirle disponga la construccién
de un ferrocarril y una carretera 4 Tetudn; que les
permita 4 varios de ellos viajar por Espafia para de-

Son aquellos que cansados de sufrir el abandono
en que los tiene su sultdn, dado el
estado de anarquia que reina en el
Imperio y los atropellos de que son
victimas, buscan en la vecina Espa-
na el amparo que necesitan sus
vidas y haciendas. ;
Dada la expresiva manifestacion
de simpatia que nuestros vecinos
han dado al rey de Espana, es de
creer que nuestra politica colonial
tomard nuevas orientaciones, y los
ferrocarriles y caminos vecinales, la
electricidad, el telégrafo, el teléfo-
no y las potentes maquinas indus:
triales arrancaran del suelo las ri:
quezas que esconde aquella tierra.

El rey de Espana ha vislumbrado algo de esto,
seglin lo demuestra ¢l hecho de que antes de venir
4 las tierras africanas revisté la hrigada de cazadores
que se halla en el campo de Gibraltar, y al contem-
plar aquellos batallones inici6é al general Linares la
conveniencia de situar mds tropas en dicho territo-
rio, eminentemente estratégico. -

IHa comprendido S. M. el rey que se necesita un
niicleo de [uerzas en el campo de Gibraltar que pue-
da al menor aviso constituir la extrema vanguardia
de un ejército de ocupacin que se sitiie en Marrue-
cos, si"no, por ahora, en son de guerra, al menos
para proteger las obras civilizadoras que Espafia em-
prenda en el Mogreb.

Nuestro augusto monarca al salir de Ceuta, la
gloriosa Medina Sebta de la antigiiedad, lleva este-
reotipadas en su mente dos gratisimas impresiones:
la carifiosa adhesién que le han demostrado los mo-
ros de las vecinas tribus, y el admirable estado de

L.as gran-
desempresas
pesquerasca
laran sus ar-
tes en los
maresmarro:

quies, y las = O
playas africa-
nasprestaran
hospitalaria
acogida 4 las grandes fdbricas que se establecerdn.
Nuestras tropas cruzardn los campos africanos en
son de penetracidén pacifica y civilizadora, no en son
de conquista destructora por
el estruendo de las armas, si

Sidi Mahomed Saidi, gobernador de la Ifnea fronteriza en Ceuta,
' que/presentd 4 las comisiones moras ante S, M.

L

mostrar que los-hijos del Islam saben asimilarse todo
lo bueno y progresivo de los cristianos.

Estos mismos moros, sucesores de aquellos que
pelearon por defender su territorio en la gloriosa
guerra del 1860, son los que han rodeado 4 Su Ma-
Jestad D. Alfonso XIII frente 4 la Mezquita, y afa-
nindose por besar sus manos, hanle pedido también

2009 Ministero de Cultura

no son mas
mania.

de conquista humanitaria y
proteccionista.,

Penetrardn en el Mogreb
nuestros viajantes de comer-
cio, substituyendo con los
productos espanoles elabora-
dos con arreglo alas costum-
bres y tradiciones de los ma-

rroquies, 4 los que
hoy se venden como
fabricados en el ex-

tenso territorio de
Muley El-Hafid vy

D, Alfonso XIII en la gran revista militar celebrada en Ceauta,

Instruccién de las fuerzas que guarnecen Ia plaza
que por sus excelentes é imponderables condiciones
estratégicas debiera ser considerada como una de las
de primer orden.

No tuvo D. Alfonso tiempo para hacer una dete-
nida visita 4 las fortificaciones de la plaza, bien co-
nocidas del general Linares, tan amante como el
que mas de la defensa de nuestras costas; pero es de
creer que su S. M. el rey, con su excelente golpe de
vista militar, tendrd estudiado el plan de fortifica-
cién que 4 Ceuta es indispensable, y en no lejano
plazo, si no puede mds la politica que el interés de
la 1ntegridad nacional, la arcaica Abyla llegari 4

Moros tiradores del Riff desfilando ante S M.

que Imitaciones originarias de Ger-| ocupar el rango que le corresponde entre las plazas

de guerra.—LU1s MARTINEZ DE ESCAURIAZA,
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ACTUALIDADES EXTRANJERAS. —LA BATALLA ELECTORAL EN ITALIA

La huelga de los telegrafistas de Paris

Durante algunos dfas ha sido objeto de preocupa.
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ddndose el caso de haber sido derrotado el decano | mos que la préxima legislatura ha de ofrecer nove-
ci6én para el pueblo italiano el resultado de las elec- | del Parlamento Tomds Vila, que representaba el | dades en la marcha puhtlca del reino de Italia.
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ciones 4 diputados que acaban de celebrarse en aquel
pafs, absorbiendo gran parte de sus energias. Y
cuenta que, dadas las encontradas tendencias que
se exteriorizan en la politica de aquel. reino, tenia
razén de ser el ansia por todos experimentada por
conocer el bando que alcanzaria mayor victoria.

Con lo expuesto se comprenderd la intensidad de
la lucha, la suma de esfuerzos y medios puestos:.en
juego por todos los partidos militantes y la importan-:
cia que necesariamente habfa de representar el triun-
fo que se obtuviera. No hay que olvidar que sobre
todos los matices que en esa gradamdn ofrecen los
ideales politicos, destacdbanse en primer término
las dos tendencias antagdnicas, representadas por
los llamados catdlicos y los avanzados 6 radicales.
Unos y otros;han experimentado grandes decepcio:
nes y sorpresas, pues el afin del triunfo, el calor de
la lucha, no ha respetadn SErvicios iy reputaciones,

Saaardnte socialista saliendo de un colegio alectnral
(De fotografia de Carlus Abenﬁcar.) '

mismo distrito electoral desde el mes de
octubre de 1863, ocurriendo lo mismo &
otros no menos prestigiosos politicos.

En cambio, se dara el caso de que por
primera vez formard parte del Purlamento
italiano el sacerdote Rémulo Murri, que 4
pesar de la upﬂsmlﬁn de que ha sido obje-
to, ha resultado victorioso por un conside:
rable nimero de votos de los socialistas,
de manera que figurard en el grupo de la
extrema izquierda. Extraordinaria significa-
cién reviste el triunfo del sacerdote catéli-
co, ya que parece sefalar nuevos rumbos
4 un partido que ha logrado contar con
106 diputados en el Parlamento, 6 sea 42 mas que
en la anterior legislatura.

Esta ventaja, que constituye una fuerza positiva,
ha de manifestarse en breve, por cuyo motivo cree
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Paris.—La huelga de los telegrafistas. Manifestacién ante la central de la calle Grenelle
(De fotografia de M. Branger.)
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testa. En el acto déjaron de manipular en sus a

R P b Sy g i T R T P R T PR N T R PR Y g N g e J--‘W_"'l-.-""-.-f*'r

LA HUELGA
DE LOS TELEGRAFISTAS DE. PARIS

Caracteres de suma gravedad revis-
te la huelga promovida por los tele-
grafistas de Paris, pues no pueden
desconocerse los inmensos  perjuicios
que puede ocasionar, con mayor mo-
tivo cuando se intenta por los inicia-
dores que la secunden los empleados
de los ‘demds servicios de comunica:
ciones.

El sacerdote Rémulo Murri, elegido diputado por el partido
socialista (De fotografia de R. Fiorilli.)

La causa inicial de tan perturbadora situacion dé-
besz, segin se desprende de las noticias publicadas
por la prensa parisiense, 4 ciertas medidasadoptadas
por. el director general de Telégrafos Sr. Simyan'y a

la_suspensién de diez y ocho telegrafistas por haber

sidoJos primeros en protestar de las d:spus:cmnas,
tal vez arbitrarias 6 asaz ﬁgLII'GSES, adoptadas por el
citado director.

El conflicto manifestése en tnda su gravedad en
las primeras horas de la tarde del dia 13 del’ corrien-
te, con motivo de haberse intentado 1mponer un co-
irectivo al telegrafista M. Thibaut por insultos infe-
ridos 4 un compafero no adherido ala general pro-
ara-
tos mil doscientos empleados, y si bien no abando-
naron sus puestos, su inactividad produjo iguales
resultados, ya que no se daba curso a los tele-

gramas. |

Acudié Ja policia al despacho central de la calle
Grenelle con el objeto de evitar coacciones y atro-
pellos, sin que haya sido necesario hasta ahﬂra su
auxilio, pues los huelguistas contimian en su perju-
dicial paswzdad siendo imposible 4 los demds tele-
grafistas suplir el trabajo de los revoltosos, acumu-
landose los despachos y aumentando la gravedad de
la situacidn y la trascendencia de los perjuicios que
experimenta el piblico. |

Al escribir estos renglones no se tiene noticia de
que se haya solucionado el conflicto, pues los huel-
guistas exigen la destitucién del Sr. Simyan, cuya
condicién no creemos acepte el gcbierno de la veci-
na nacién, dado el precedente que sentarfa, no al-
canzando 4 adivinar la forma en que podra darse
término 4 tal situacién, que puede agravarse si lle-

gan 4 secundar la huelga los empleados de correos
y telégrafos.
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EL PERIODISTA RUSO ALEJO SUVORINE

Acaba de celebrar en San Petersburgo el cincuentenario de
su ingreso en el periodismo el respetable director del Aowozé
Vremia y decano de la prensa rusa Sr. Alejo Suvorine, quien
ha llenado cumplida y honrosaments su misién durante un
largo perfodo de tiempo, segin manifiestan sus colegas, me-
reciendo por lo tanto la general consideracion,

Di6é comienzo 4 su carrera como corrector de uno de los
mds importantes periddicos de la capital de su patria, hallan-
do pronto medio para dar 4 conocer sus excepcionales condi-
ciones, de suerte que 4 los veinticinco afios ya se consideraba
como uno de los mds distinguidos ¢ inteligentes periodistas.
Una circunstancia inesperada le favorecid para llegar 4 mere-
cer tan lisonjero concepto. Parece ser que cayd enfermo uno
de los mds distinguidos colaboradores del periddico Fedoniostz,

Alejo Suvorine,
director del periddico ruso NMowoid Fremia

de San Petersburgo, habiéndose recibido la noticia en la re-
daccién 4 hora muy avanzada, produciendo un verdadero tras-
torno, ya que no habfa medio para substituir el articulo del
colaborador., Suvorine ofreciése 4 eseribir las cuartillas, y el
trabajo improvisade por el improvisado redactor fué de tal
importancia, que obtuvo un éxito verdaderamente extraordi-
nario. En vista de tal resultado se le confidé la redaccién del
folletfn quincenal, que comenzd a firmar con el seudénimo
¢ El desconocido,» adquiriendo notoria celebridad.

En completa actividad periodistica, publicé notables traba-
jos, repetidas censuras contra los hombres de gobierno y de la
administracién, provocando odios y enemistades que 4 la pos-
tre le ocasionaron hondos pesares, ya que se le procesd y hasta
llegh 4 privdrsele de la libertad. No desmayd, sin embargo, el
animoso periodista, y 4
pesar de habérsele obli-

EN LA FERIA,
CUADRO DE JOoSE NAVARRO

(Exposiciéon Miralles.)

Al examinar el cuadro 4 que nos re-
ferimos, asaltu el recuerdo de las obras
del pintor reusense Baldomero Galo-
[re. Mucha semejanza tiene la labor
de los dos artistas. Navarro, como el
que fu¢ amigo querido nuestro, escoge
asuntos, cuadros y tipos de aquella Iis-
pafia pintoresca, brillante y sonriente,
avaludndolos con todos los encantos -
del color y de la forma y amasando en
la paleta esas ricas tonalidades que re-
cuerdan épocas y costumbres que van
pasando y que pintores de las circuns-
tancias del valenciano Navarro repre-
sentan con sefialado buen gusto y ex-
quisita habilidad.

EN LA
SIERRA DEL GUADARRAMA,
CUADRO DE JAIME MORERA

Discfpulo del insigne Carlos Hads,
es Jaime Morera uno de los paisajistas
espaiioles de mayores méritos. Aligual
que su maestro, se ha dedicado por
completo al cultivo de este dificil gé-
nero de pintura, logrando singulari-
zarse y distinguirse. Establecido en
Madrid, ha hallado en la sierra del
Guadarrama temas 6 asuntos para sus
cuadros, representandola en la aspere-
za de sus cumbres, en sus accidentadas
laderas y en sus pintorescos valles, cu-
biertos de nieve 6 con el verdor de sus
jaras. Morera es un 4 modo de cantor
del GGuadarrama. Sus mds celebrados
lienzos reprodiicenlo en todos sus va-
riados aspectos. En ellos ha demos-
trado su maestria y su habilidad como
colorista, representando todos los co-
lores de las miltiples tonalidades que
la naturaleza ofrece. Algunas de tales
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producciones han reportado al artista
sefialados triunfos, y muchas han me.
recido el aplauso de las revistas profe-

tros lectores puedan apreciar los méri-
tos del artista, reproducimos Zn /a
sterra del Guadarrama, que firma
parte de la coleccién del Sr. Sainz, en el cual sobre el fondo
de la nevada montafia, destdcase el interesante grupo de las
infzlices lefiadoras, que al calor de la lumbre procuran reac-

cionar sus ateridos cuerpos, constiluvendo una nota real y
sentida & inteligente-
mente observada.,

gado 4 separarse de la
redaccién del periédico
y confiscado sus obras,
signié luchando contra
la adversidad y sus
enemigos, hasta que en
1876, gracias al con-
curso de sus amigosy
admiradores, se convir-
tié en propietario del
periddico Nowoid Viye-
mia, que llevaba una
vida languida y por lo
tanto muy distinta de
la que antes alcanzara,
Pronto pudo apreciar
el piiblico los beneficios
de la enérgica é inteli-
gente direccion del in-
signe periodista, vol-
viendo el Nowoié Vie-
wiae & convertirse en
uno de los periddicos
rusos de mayor circu-
lacién. o -

Su nombre figura en-
tre los de los autores
dramdticos mds aplan-
didos y celebrados, v
comoeditor ha prestado
sefialados servicios 4 las
letras y 4 la cultura de
su patria, dando 4 co-
nocer las obras maestras
por medio de buenas y
econdmicas ediciones,
al alcance de todas las
clases sociales.

L r"-||+l.l|l‘_.l-.._,!l._.ll.,..ll-_"lh..l!-..r"’q.\_.l‘.,..l|'_'

LA MILLONARIA
Mis SiLvia GREEN

Mis Silvia Green,
hija del célebre millo-
nario Ietty Green, es
la mujer que posze mayor fortuna, puesto que tiene cincuenta
millones de délares, por cual motivo ha crefdo poder elegir
Por €sposo qnien a su juicio reuniese las condiciones t.rlllf:
apetecia. Iul Sr. Matheu Astor Vilks, de Menistown, ha sido
el favorecido. Cuenta sesenta y cinco afios de edad y perte-
nece al cuerpo diplomdtico de los Estados Unidos del Norle
de América. Nuestro grabado reproduce los retratos de Mis
Silvia, de su madre y de su esposo.
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La millonaria yanqul Mis Silvia Green, su madre
Yy Su esposo. (De fotografia de Carlos Delius.)

El nombre de Jaime
Morera es ventajosa-
mente conocido, asi en
nuestra patria como en
el extranjero, como uno
de los primeros paisa-
jistas espafioles, y en
tal concepto damos 4
conocer una de sus
obras y le dedicamos
estos renglones como
tributo de justa consi-
deracidn.

T o TRy T g g e M e P R P ey,

EL MAESTRO
D. PABLO CASALS

La fama adquirida
como eminente violon-
celista por Pablo Ca-
sals acrecentdse en la
noche del dia 18 del
actual, puesto que pudo
asigndrsele otro mérito
por su competencia
como director, con mo-

en dicha wvelada tuvo
lugar en el Gran Tea-

ciudad. Quien, como
nuestro paisano, ha po-
dido llamar la atencién
de los inteligentes de
las capitalesdel extran-
jero, mereciendo dis-
tinciones de los sobera-
nos y de los maestros,
y ha sido festejado por
el ptiblico, consecuente
admirador de su com-
petencia, bien podia
aspirar 4 dirigir los
conjuntos orquestalesy
. atribuirsele las condi-
ciones que poseen aquellos cuyo nombre lleva consigo el con-
ceplo de maestria, Asf lo confirmd el piiblico que llenaba el
c:f_:-hsec: con sus repetidos aplausos, asf{ lo demostraron las 1a-
nifestaciones de simpatfa y consideracién que le tributaron al
artista, cuyos méritos y circunstancias ioualan 4 su modestia.

Las piezas que bajo su direccion ejecutd la orquesta de la
Asociacién Musical fueron la Sexsa sinfarrfa de Manuel Mooor
una Suviz de Enesco, un Preliedis de I[Ture, una Balada dr_:

tivo del concierto que.

tro del Liceo de esta

El eminente violoncelista cataldn D. Pablo Casals,
sionalesdel exlranjero. Para que nues. <que ha dirigido con gran aplauso la orquesta de la ¢Asociacién Musical de Barcelonay
en un conclerto recientemente dado en el Liceo

Roentgen y un Cosucierte de D'Albert. Asimismo obtuvo gran-
des aplausos la esposa del Sr. Casals, Guillermina Suggia, in-
terpretando admirablemente la parte de violoncelo del Coun-
cierto de D’Albert, :
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AJEDREZ

ProOBLEMA NUMERO 516, POR V. MARfN

NEGRAS ' 7 piezas)
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‘BLANCAS (7 piezas)

Las blancas juegan y dan mate en dos .jugsi.das.

SoLucClON AL PROBLEMA NUM. 515, POR V. MARSN

Blancas. Ne¢gras,
1. Dhy-hg 1. gsxhyg
2, T e 7-e'5 jaque 2. dbxes
3. Ael-b4jaque 3. Regxdy
4. Abg-18jaque 4. Rdg4g-¢3
5. Af8-ho6 mate.

VARIANTES,

I....Aggxe2jaq.;2. Rfixez, g5 x hg4; 3. Aer'—Dbgjaq.,etc.

az—al (D); 2. Dhq x g5j.,Agq - [5; 3. Dgg % (5)aq.,ete.
Tes - ¢8; 2. Dhg - g3,Ag4 x e2j.; 3. Rfr xezjaq.,etc.
Agg -15; 2. Ael - bgj.,Res xdg; 3. Abg x d6jaq. ,etc.
ChS - g6; 2. Dhg % g5j ,Cgb —e5; 3. Dgs —c1jaq.,etc.
Otra jugada; 2. Dhgx g5jaq., 6 g3,0Ael - byg jaq ,elc.
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LADRON DE AMOR

NOVELA ORIGINAL DE MARC MARIO.—ILUSTRACIONES DE SARDA
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La sorpresa del comerciante fué grande cuando
Jerénimo le anuncié:

—Ll Sr. de Favreuse.

Juana habia adivinado que era €1, al oir llamar.

il Sr. Laroche, sibitamente furioso, contesté:

—Diga usted 4 ese soldado que no le quiero reci

bir y que no tengo nada que decirle.

—No es un soldado, sefior; dijo el criado; es el
Sr. de Favreuse.

—iCémo!.. 4Va de paisano?

Juana no dijo una palabra.

Su corazén palpitaba con violencia y se le opri-

mian las sienes dolorosamente.
Sorprendido, el Sr. Laroche quiso saber lo que

pasaba, y cambiando en seguida de idea, dijo 4 Je-
rénimo:

—Que pase.
Y anadié dirigiéndose 4 su hija:
—Déjanos solos.

Juana salié del comedor en el momento en que
Luciano entraba.

—Qué desea usted de mi?, pregunté el Sr. Laro-

T

(1) Reproduccién autorizada para los peri6dicos que tengan
celebrado contrato con la Soczezs des Lens de leltres y prohibida

para los demds. Reservados los derechos de la presente tra-
duccién,
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(CONTINUACION)

1

Mlle, Laroche en casa del notario

che, que se levanté al ver entrar al joven. Me parece
que lo que dije 4 usted en el cuartel del Chateau-
d’Eau es formal. |

I.uciano no se dejé intimidar por esta acogida

| hostil.

—-No puede usted acusarme, Sr. Laroche, contes-
té ¢él, de haber contrariado hasta aqui sus' intencio-
nes. Me hallaba sometido 4 la disciplina militar, y
cuando usted me amenazé con recurrir 4 otros me-
dios si yo persistia en manifestar 4la seforita Juana
los sentimientos que abrigaba por ella, me resigné a
fin de no irritar a usted y de no provocar una célera

cuyos efectos hubiera ella sentido mds que yo. Hoy

soy libre, no pertenezco ya al ejéreito, he sido licen-

ciado por intitil, £ 5
—Hoy, las razones que tenia para oponerme al

casamiento de mi hija con usted son las mismas que

antes, declaré el padre de Juana.

—La acogida que usted acaba de hacerme me lo
ha dado 4 comprender, dijo el hijo de Favreuse. He
querido, sin embargo, dar este paso 4 fin de tener
una explicacién con usted...

—Me niego 4 darle otra, declaré perentoriamente
el Sr. Laroche.

—Permitame que le hable de otra cosa. Mi pobre
padre le quedd 4 deber doce mil francos.

—No se los reclamo a usted.

A
A
Ay

—Podria contestar a usted, caballero, que mi amor
“propio y mi amor filial me prohiben aceptar la con-
donacién de esta’ deuda, porque esa condonacién |
cambiaria €l caracter 'de la déuda misma, transfor-
‘mando e¢l préstamo hecho 4 un amigo que tuvo siem-
pre la intencién de devolverlo, en una limosna que
nunca hubiera aceptado. -' ' '

—No hablo de limosna, dijo el comerciante. Nun-
ca pedi a su padre de usted el reembolso de esa
cantidad.

—Pero mi padre, al morir, me hizo prometer que
yo cumpliria con usted y quiero devolverle ese dine-
ro. Comprendo ‘'muy bien que si usted me rechaza,
es porque hay entre su hija y yo una gran desigual-
dad de fortuna y quisiera hacerla desaparecer con
mi trabajo. Quiero desde luego devolverle lo que mi
padre le debia y crearme al mismo tiempo una po:
sicién honrosa. En un afio lo conseguiré, ahora que
soy libre, pues voy 4 dedicarme con ardor al trabajo.

—~Celebro, por la amistad que me unfa al sefor
de Favreuse, verle 4 usted en tan excelentes dispo-
siciones, contesté el padre de Juana; pero me veo
obligado a decirle que eso no hard cambiar en nada
mis resoluciones. Tengo sobre todo necesidad de
velar por el porvenir de mi hija y de asegurar su fe-

licidad, y no creo que la encuentre nunca en esg
matrimonio.
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—Puedo preguntarle cudles son los motivos de
et0s temores?, dijo Luciano. :

—Es una impresién personal... Sera un presenti-
miento, si usted quiere... No quiero decir 4 usted
mas.

—Sin embargo, usted no tiene nada que repro-
charme, Sr. Laroche, 4 no ser mi carencia de fortu-
na, dijo entonces el hijo de Favreuse en un tono
casi suplicante. Mi familia es honrada; llevo un
nombre sin tacha; mi padre fué amigo de usted... Si
no he recibido un patrimonio, estoy pronto a cons-
tituirlo con mi trabajo, pues me considero bastante
inteligente para ello. En fin, desde que conozco a
Juana, es decir, desde la infancia, la amo, como us-
ted sabe, y este amor ha penetrado de tal manera en
mi corazén, que no habrd poder en el mundo que lo
arranque de él. |

—No volveré sobre lo que ya dije 4 mi hija y aca-
bo de repetir 4 usted, declaré [riamentc ¢l Sr. Laro-
che, que quiso eludir toda explicacién. No daré
nunca mi consentimiento para ese matrimonio.

Y con un gesto en direccién de la puerta, indicé
que la entrevista habfa durado bastante, cuando de
pronto aparecié Juana por la otra puerta del co:
medor. |

—iPadre, exclamé con voz suplicante, escuchal.,

Lsta aparicién, que sorprendié 4 Luciano de Fa-
vreuse y le hizo estremecer de esperanza y de gozo,
irrité siibitamente al Sr. Laroche, que grité encole:
rizado interrumpiendo a su hija:

- —dQué vienes a hacer aqui?.. jDéjanos!

—No; antes tienes que oirme, contesté la mucha-
cha abandonando en seguida el tono de stiplica para
dar 4 su vez una firmeza de que se la hubiera creido
incapaz. Quiero hablarte delante de Edmundo y
quiero pedirte en su presencia que dejes que nuestro
matrimonio se realice, ya que, segin dices, quieres
asegurar mi felicidad.

—Jamas!.,, dijo el padre con voz sorda.

—iJamas!.., exclamd Juana. Pues bien, te repito
lo.que ya te dije: amo 4 KKdmundo, le amo con todo
mi corazén y me casaré con él 4 pesar de tu vo-
luntad. -

—i A pesar miol.. jCalla, miserable!, exclamé La-
roche fuera de si. {Sal de aqui, mala hija.

— Kl asegurar mi felicidad es cuenta mia, contestd
la muchacha arrostrando la célera de su padre, y yo
la veo'en esta unién y nada mds que en esta unidn.

~—{Sri Larochel.; suplicé el joven, que quiso in-
terponerse ante un gesto amenazador del comer

-glante,’

— Lo que td preparas  es mi desdicha, continué
Juanasin ceder, pues no puedo menos de ser des-
graciada si no me caso con la persona que amo: Asf
¢s que mi resolucién es muy firme. Si no quieres
consentir en este matrimonio, me marcharé de esta
casaj te lo declaro y verds cémo cumplo mi palabra.

—iTdl. ¢T'd harias eso?.., exclamé el padre de
Juana con tanto furor como estupefaccién.

—Si, 1o haré, contesté la muchacha. Soy mayor
de edad. Soy libre. Amo y quiero ser feliz.

—iOh, maldita..., maldital.., grité Laroche incapaz
de contenerse por mds tiempo. Parte, pues, parte; yo
te maldigo. Dia vendrd en que verds si yo tenfa ra
z6n, porque todas las desdichas que preveo caerdn
sobre ti‘con mi maldicién, que llevards y te acom-
panara por todas partes.

Juana resisti6 con firmeza la formidable explosién
de la cdlera de su padre. El amor que la posefa en.
teramente y la embriagaba le prestaba fuerzas des
conocidas.. . .

Estaba dispuesta 4 soportarlo todo antes que re-
nunciaral hombre en quien habfa puesto aquel amor,

~Uinico objeto de toda su vida.

Dirigié una mirada 4 Luciano, mirada llena de
ternura y de enérgica resolucién, y se retiré sin con-
testar una palabra.

Liatonces el joven avanzé un paso hacia el sefior
Liaroche, que parecfa anonadado por la vehemencia
misma de la célera que lo habia animado.

—Caballero..., se aventuré 4 decir, por favor...

Pero el padre de Juana volvié en seguida de su
inonadamiento al oir aquella voz.

—iSalga usted!.., gritd con voz terrible. iMe ha
robado usted el amor de mi hijal.. Salga usted, por:
que no sé de lo que seria yo capaz.

Luciano obedecié.

—iOh, miserables!,., afiadié el padre de Juana
después que le hubo visto desaparecer.

Y se dejé caer en lasilla que se encontraba detras
de €l, abatido por una espantosa pena.

Pero al oir la puerta de entrada que se cerraba,
apoderdse de €l una siibita reacején, ,

—iNo..., no es posible! ., dijo para si levantdndo
sc..iJuana no puede hacer eso! {No es posible!

Corrid en su busca y la e¢ncontré en su cuarto,

| 2009 Ministerio de Cultura

con el abrigo y €l sombrero puestos, pronta a partir.

—iJuanal, imploré él con lagrimas e¢n la voz y los
brazos tendidos. jJuana..., Juanita mifal. No, ti no
partirds. |

—Déjame, contesté la muchacha, i no me quie-

res..., ti no me has querido nunca.

—iYol.. jAh! ¢Cémo puedes decir eso’.. jQue no
te amo! ¢Pero no comprendes que lo que yo quiero
es tu felicidad? :

—Lo que deseas es mi desventura. ¢{No me has
maldecido? - '

—Me cegé la cblera... Juana, por favor...

—Te he dicho que amo 4 Edmundo, contesto
Juana; ya ves que es preciso que este amor sea muy
grande y muy sincero para que ni tu maldicién lo
quebrante. | Pl |

—iAh! jEse amor..., maldito sea', dijo Laroche
con voz sorda.

—iAdids!

—¢De modo que partes?

-—¢No me has echado?

—iQuédate, quédate!

-——Quiero ser feliz. Te he dicho cjue amo..,

—ijJuanal.., volvié 4 implorar el padre siguiendo
4 su hija que se alejaba, jJuanita mfal.. . |

Pero Juana no contesté. No volvié siquiera la ca-
beza, dispuesta 4 no dejarse retener, resuelta 4 per-
seguir 4 toda costa la realizacién de aquel amor por
el cual hacia tanto tiempo que sufria.

El Sr. Laroche queddé como clavado en ¢l suelo,
quebrantado otra vez, como si le arrancasen ¢l cora-
z6n, como si se le escapase la vida.

Vacilé y se apoyé en un mueble para no caer.

Sentése luego en un sillén y mird lentamente en
torno suyo, 4 través de las ligrimas que inundaban
sus ojos. Vié aquel cuarto en que cada noche, antes
de acostarse, venfa 4 besar 4 Juana en su cama de
cortinas azules salpicadas de florecillas multicolores.
Vié todo lo que pertenecia 4 ella, tedo lo que no
vivia sino por ella, muebles, cachivaches, mil peque
nos objetos diversos que el'a tanto querfa..., su re
trato, colgado de la pared, en su marco de felpa con
esquinas de plata; alhajas en un cofrecillo abierto
sobre la mesita de laca; aquellas alhajas que tanto
le gustaban y que hahfa desdeiado al partir, quizs
porque eran regalo de él...

Y el infeliz lloré, dejando estallar el dolor que le
atormentaba. |

Solloz6, abismado, con la cabeza en las manos,
sacudido ¢l cuerpo por dolorosos espasmos, extra-
viada la razén, no sintiendo mds que una cosa, Ja
pérdida de aquella hija adorada, para quien hzbia
vivido exclusivamente y que una fatal pasién acaba-
ba de separar para siempre de ¢], como un abismo
impracticable. |

Poco 4 poco cesé de pensar y permanecié alli lar-
go rato, habiendo perdido la nocién del tiempo y
hasta la nocién de la existencia.

In la casa no se ofa ningiin movimiento; los cria-
dos, asustados y afligidos, se habian retirado silen
closamente 4 la cocina, no atreviéndose 4 turbar con
su presencia los acontecimientos que deploraban,

Un ruido que se produjo fuera sacé de pronto al
padre de Juana de su entorpecimiento.

Iil hombre se estremecié.

Su espiritu, hasta entonces extraviado, posesionése
nuevamente de si mismo.
~ La memoria reaparecid, recorddndole lo que aca-
baba de pasar.

[ixhalé un doloroso suspiro y se levantd.

P’rocuré luego recuperar sus fuerzas, enjugdndose

las Jdgrimas, pasando Ja mano por su frente abrasa-

da, afirmdndose en sus resoluciones.

—iDesdichada!, murmuré. No has dado crédito 4
la voz de tu padre... {Ah, no, 4 pesar de todo, no te
maldigo, y si hay un Dios que me escucha, le ruego
que aparte de ti las desdichas que tu ceguera no
puede prever!

ISl Sr. Laroche salié del cuarto de su hijay pasé
a su gabinete de trabajo.

Sobre la mesa, en un marco de plata, bajo un
cristal bisclado, sus ojos tropezaron con la fotografia
de Juana.

—Volverd, pensd, y esperd sobre todo.

No salié ¢n todo el dia 4 fin de encontrarse alli
cuando ella volyiese, dispuesto 4 recibirla con los
brazos abiertos y 4 decirle que la amaba como siem-
pre, y dispuesto también 4 suplicaile de nuevo que
renunclase 4 aquel amor.

H‘.:apr:_l:é, inocupado, inquieto, impaciente, incapaz

~de desviar su pensamiento del abrumador y doloroso

abandono de su hija. _

Vi6 girar lentamente las manecillas del reloj y de-
clinar ¢l dia detrds de los cristales de alegres colores
de sus ventanas.

Juana no volvié.

Por la noche, incapaz de tomar ¢l menor alimento,
¢l Sr. Laroche rehusé los servicios habituales de sy
criado y quiso estar solo.

Ahora, de noche, la partida de Juana le parecia
ain mas dolorosa.

I.a casa, sin ella, le parecia espantosamente vacia,

Ll afligido padre la llamaba.

—iOb, no comprendes lo mucho que te amo!, de
cia ante el retrato de su hija que le sonrefa. | No
comprendes que el amor de tu padre es el tinico
verdadero, el inico grande, el Winico que nada puede
destruir!.. |

Por momentos se apoderaban de su espiritu es-
pantosas ideas al pensar en el hombre de quien Jua
na estaba enamorada, en el hombre por quien ella
habia abandonado 4 su padic. .

—iDebi matarlo'.., se decfa con un gesto de ame-
naza. {Debf arrojarme sobre €l y estrangularlo 4 fin
de que ella no le pudiese amar! .

Pero se arrepentia en el acto.

—No, no... Ella Je ama demasiado; ¢lla me mal
deciria... {Ab, maldito amor..., maldito amor!..

X
ESPERANZA MATLERNA

I.a infeliz, cegada por su amor, habia tenido que
romper su corazén de hija para encontrar la fuerza
de partir, .

Dominada por aquelia pasién que los obstdculos
habfan agrandado y exaltado, no vefa felicidad posi-
ble para ella sino al lado del hombre 4 quien amaba,
y para alcanzarla habia aceptado hasta la maldicién
de su padre., |

Juana bajé la escalera sin precipitacién, pero tam.
bién sin vacilacién alguna y sin el menor arrepenti
miento.

Iba atraida, fascinada, dominada por una fuerza 4
la cual era incapaz de resistir.

- dAddnde iba? s

Hasta entonces no se lo habia preguntado.

En aquel momento, una resolucién se imponia.
Al pasar los umbrales de la casa, pensé en ello.

Al otro lado del bulevar, Luciano de Favreuse
esperaba. y ol

Vi6 d Juana y se sintié empujado hacia ¢lla; pero
resistié 4 aquel movimiento impulsivo.

Un escriipulo, inspirado mds bien por habilidad
que por conciencia, lo retuvo. Podian verle, y No
queria que pareciese haber hecho presién en el 4ni-
mo de Juana para inspirarle aquella determinacién.

Pero se alegré. _

«Lo que c¢s ahora, es mia..,» pensé con un gozo
atroz, lleno de deseos apasionados y de concupiscen-
cias criminales.

L.a siguié de lejos, maniobrando para que ella no
le viese. _

Juana siguié por el bulevar hacia el mercado de
vinos, sin mirar en torno de ella. _

A lo largo de la verja del.depésito comercial esta-
ban alineados los fiacres de una estacién de coches.

Subid al primero, cuya portezuela le abrié el auri-
ga al verla llegar. _

—{¢Adonde vamos, sefiorita?, pregunté ¢l cochero
con la mano puesta ¢n el pomo de cobre.

Juana habia encontrado una solucién. Sec le habia
ocurrido ir 4 pedir asilo 4 un viejo amigo de su fa-
milia, ¢l Sr. Verdelet, que habia sido el notario de
su madre y su testigo de boda, y que era el depost
tario de su patrimonio materno, compuesto de la
dote y de los bienes paralernales ce la sefora de
[aroche.

—Calle de Bonaparte, n.° 45, contesté ella,

X1 cochero subié al pescante, fustigd 4 su caballo
sacudiendo las riendas y ¢l flacre eché 4 andar.

Luciano lo habfa observado todo desde el otro

lado del bulevar, medio oculto detrds de un quiosco

de periddicos. |
Leyé ¢l nimero pintado en la cajayen los faroles
del coche,
€4.615—se dijo.—ILista noche sabré adénde ha

1do.y

No quiso seguirla 4 fin de evitar que le viese, y
pensando en lo que podrfa hacer para adelantar sus
asuntos, se hizo indicar en el barrio la direccidn de
un notario que se proponia consultar 4 fin de ilus-
trar a4 Juana respecto 4 la tramitacién que habfa de
seguir, y 4 fin también de excitarla 4 que obrase
encrgicamente.

Iil trayecto, no muy largo, del Mercado de vinos
d la calle de Bonaparte, dur$ escasamente diez mi-
nutos. Sin embargo, habfa parecido mds Jargo que
hunca a la muchacha, devorada por la angustia y la
inipaciencia,
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Al llegar, dié6 una moneda de dos francos al co-
chero, que le dié las gracias y se felicité de la ganga
de una carrera tan ventajosa, y ella entrd en la casa,
cuyo vestibulo tenia las paredes cubiertas de carteles
anunciadores de ventas inmoviliarias,

La notarfa del Sr. Verdelet ocupaba la planta baja,
cerrada por una doble puerta forrada de molesquina
verde, y las habitaciones del notario, situadas en el
piso superior inmediato, al que se subia por la esca-
lera principal, se comunicaba también con la sala de
espera del despacho por una escalerilla de caracol.

Juana entrd en la notarfa, y dirigiéndose sin vaci-
lar hacia el despacho del primer pasante, que la co-
nocia, le preguntd:

—(El Sr. Verdelet esta aqui?

Su voz no manifestaba alteracién alguna; estaba
exenta de toda emocién.

G, 'sefiorita, estd en su despacho, contesto el
pasante; puede usted entrar.

—Gracias, dijo la hija de Laroche, que llamé6 en
seguida 4 la puerta del notario.

Casi al mismo tiempo entrd; la contestacién no se
habia hecho esperar.

—-iOh, qué sorpresal., exclamé el Sr. Verdelet.
Cémo, dsola?

El notario de la calle de Bonaparte tenfa el as
pecto cldsico, tantas veces descrito, de sus colegas;
ese aire profesional que da la cara con los labios
afeitados y patillas cortas y blancas, la doble papada
emergiendo de un cuello recto mal planchado, pero
sujeto por una ancha corbata de raso negro, y la
amplia levita, que constituye en cierto modo el uni-
forme profesional y obligatorio de los graves y hono
rables oficiales ministeriales, encargados de presidir
las reuniones de herederos, las aperturas de testa
mento, las firmas de contratos matrimoniales, en una
palabra, todas las asambleas familiares puestas bajo
la salvaguardia de la ley.

Pero el Sr. Verdelet no llevaba gafas ni lentes; no
tomaba rapé como los notarios de pawdeville, inse:
parables de su tabaquera; tenia aversién al tabaco
bajo todas sus formas; no era calvo, sino que estaba
provisto de una cabellera blanca como sus patillasy
cortada 4 la Bressant; también carecia de esa ten-
dencia 4 la obesidad que, sin exageracién, contribu-

ye quizd 4 la solemnidad magistral é imponente del

personaje.

Mostrabase sencillo y paternal con todos sus clien-
tes, y con mayor motivo con los que eran amigos
suyos por afiadidura. &

Juana se acercé 4 la mesa, y poniendo su dimi-
nuta mano enguantada de negro en la que le tendia
el amigo de su familia, contesté:

—Si, seiior..., sola, |

El notario noté claramente la vacilacién y la tris:
teza expresadas por la voz que acaba de pronunciar
estas palabras. |

—dQué ocurre, pues, hija mfa?.. (Qué le pasa a
usted?.., pregunto6 el Sr. Verdelet reteniendo la mano
de la muchacha y atrayéndola hacia si al otro lado
de la mesa. Vamos, gse trata de algo ‘serio, de algu-
na desgracia?

Entonces Juana eché 4 llorar, y cuando el pater
nal anciano la hubo consolado, dijo:

—Me he 1do de casa de mi padre... para no volver.

—3iQué me cuenta?, prezunté ¢l notario. {No es
posible! . ixpliqueme eso, Juanita... JAlguna discu-
s16n? ¢Alguna locura? ¢A propésito de qué? Apuesto
a que ha sido cuestién de matrimonio..., porque ya
es usted casadera y me ha dicho mas de una vez que
no tardaria en recibir esa gran noticia. Vamos, he
adivinado, dno es cierto?.. ¢Verdad que se trata de
un proyecto de boda?

La hija de Laroche se dejé guiar hacia el sillon
que el Sr. Verdelet arrimé al suyo, y contesto afir-

mativamente, con un movimiento de cabeza desde

luego, y después en voz baja:

—SIi, sefior; de eso se trata... Mi padre quiere im-
padir que me case con el Sr. de Favreuse, 4 quien
amo desde hace afios..., desde mi infancia..., y que
también me quiere...

—¢Favreuse?.., dijo el notario. ¢El hijo del Sr. de
Favreuse, que era amigo de su papa de usted..., que
se maté el afio pasado? | |

—Si..., sf... Edmundo carece de fortuna, es ver:
dad, dijo Juana; pero ¢qué importa, puesto que yo
soy rica? Es todo lo que mi padre puede reprocharle,

-—¢iNo hay otras razones? Piense usted.

—El Sr. de Favreuse debia dinero 4 papa.

—Si, ya sé... '

—L.a madre de Edmundo le engané, lo reconoz-
co, para pedirle prestada una cantidad que no le
devolvié... Esa es la causa de su resentimiento, re-
sentimiento injusto, porqusz, por culpable que sea la

;ﬁfmra de Favreuse, el responsable no puede ser su
1jo,
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—Cree usted que no hay otra cosar

— Estoy segura.

— Entonces la cosa no es seria. El Sr: Laroche
volvera sobre su resolucién. Yo iré 4 verle.

—Ser4 iniitil, dijo Juana. Me ha dicho que no
consentird nunca en este matrimonio, y me ha mal-
decido. - _

—Vamos, apuesto 4 que en este momento le tien-
de 4 usted los brazos.

—No, no... jAh, si usted le hubiese visto!

—JTan grave es la cosa?

—Si, porque me sublevé y parti, resuelta a pres:
cindir de la voluntad de m1 padre. ‘

—iOh, ohl.., exclamé gravemente el notario en
dos tonos distintos. ‘

—Amo 4 Edmundo de Favreuse con todas mis
fuerzas, declaré Juana, y me casaré con él. Nada me
hard cambiar de idea. et

Durante largo rato el Sr. Verdelet interrogé 4 la
muchacha, la sermoneé paternalmente, la exhorté 4
que e dejase dar un paso cerca de su padre; nada
pudo conseguir.

—No, no volveré 4 casa, afirmé Juana Laroche
con una energia de que ¢l antiguo amigo de su ma
dre no le hubiera creido nunca capaz, y he venido
4 suplicar 4 usted que se sirva darme hospitalidad,
porque, exceptuando 4 usted, no conozco 4 nadie &
quien poder pedir este favor.

El excelente hombre era incapaz de rechazar a su
joven amiga, y se limit4 4 presentarle las objeciones
mds juiciosas y prudentes 4 fin de decidirla a volver
al hogar paterno. i

Pero Juana nada quiso oir. Su determinacién era
irrevocable. - |

—3i no quiere usted recibirme, dijo ella creyendo
que se negaba, iré 4 una casa de refugio 4 esperar €l
plazo legal, y practicaré mientras tanto las diligencias
necesarias para el casamiento, porque sé muy bien
que mi padre se opondra y yo no desistiré.

El Sr. Verdelet parlamenté todavia un buen rato,
pero al fin no tuvo méds remedio que ceder y consin-
tié en tener depositada 4 la hija de su amigo, con la
condicién, empero, de que irfa aquella misma noche
4 visitar al Sr. Laroche para enterarle de que su hija
estaba en su casa.

El notario, viudo desde hacfa unos quince anos,
sin hijos, vivia solo con dos criados, habiendo pues:
to todo su afecto en su sobrino, huérfano, que hacia
educar en un colegio religioso de las cercanias de
Paris.

Hizo disponer para Juana el cuarto que el colegial
ocupaba durante sus vacaciones, y tan pronto como
hubo comido, se fué al bulevar de San German.

En aquel momento, Luciano de Favreuse pasaba |

por delante de la casa del Sr. Laroche.

Llegé hasta el quiosco de la estacidén de fiacres de
la calle de los Fosos de San Bernardo, y dirigiéndo-
se al guardia de orden piblico le dijo: | '

—Ustad dispense; vengo 4 ver si el eochero del
Jiacre 4.615, que condujo esta tarde una sefora,
encontré una llave en el coche, La sefiora en cues-
tién tomé aqui el carruaje y cree haber perdido esa
llave en el trayecto al sacar ‘su portamonedas del
bolsillo. : e

—4.615, dijo el guardia consultando 'su hoja.
Precisamente estd en el punto. |

—iAh, mejorl.. A menos que, si encontré esa lla-
ve, no la haya llevado 4 la prefectura. No se Ia po
dria recuperar entonces hasta manana, y para entrar
en su casa, esa sefiora tendria que recurrir 4 un ce
rrajero; para evitarlo, he venido en seguida.

—Vamos a verlo. .

El guardia acompaiié al joven para ver al coche
ro, que charlaba con sus camaradas, y le comunic6
la reclamacion. -

—-Si, me acuerdo de la sefiora, dijo el auriga del
4.615; la conduje 4 la calle de Bonaparte; una ca-
rrera muy corta; pero no vi llave ni nada en el
coche. - -

El informe deseado por Luciano resultaba incom-
pleto, asi es que siguié preguntando:

—sQuién sabe si se le cayé enla calle en el mo-
mento de apearse del coche?

.—No creo, dijo el cochero. Yo lo hubiera oido.

— 0 en la casa donde entré?

—4No preguntd al portero? ¢No buscé?..

—No noté la pérdida hasta regresar a su casa y
no pensé mds que en el coche. Pero voy 4 ver yo
mismo si la encuentro en esa casa. §Qué nimero?

—No recuerdo exactamente el niimero, contesté
el cochero. ‘Desde entonces he hecho tres carreras,
pero es cerca dela calle de Jacob, a mano derecha,
yendo hacia el Sena. Una casa donde hay un nota-
rio; no tiene pérdida.

—Si, gracias, ya la encontraré, contesté Luciano,
que saludé al guardia y se alejé, - - -

El paso dado por el Sr. Verdelet cerca del padre
de Juana produjo en éste una irritacion que el nota-
rio, animado de las mejores intenciones, no habia
podido prever.

Cuando Laroche supo lo que su hija habia hecho,
comprendié que no volveria sobre su determinacién.

Entonces, el dolor causado por la partida de Jua-
na cedié el puesto 4 un despecho furioso, 4 una c6-
lera que tuvo apenas la fuerza de contener.

Escuché al Sr. Verdelet, sin interrumpirle mas
que con monosilabos enérgicos:

—iNol.. jJamas!.. {Nol..

Nada queria oir; se mostré irreductible. |

—Ese matrimonio serd la desgracia de mi hija,
declaré como conclusién. Hice todo lo posible para
impedirlo... Se lo he dicho... No ha querido escu-
charme, peor para. ella... Que prescinda de mi con-
sentimiento, puesto que es mayor de edad, puesto
que la ley se lo permite...

El notario. tratd ain de conciliar y calmar 4 su
amigo.

—No, no, se acabd, interrumpié resueltamente el
comerciante. Digaselo usted 4 Juana... Digale usted
que se acabé para siempre... Digale que haga lo que
quiera, pero tenga entendido que su padre no existe
para ella..., que es como si su padre hubiese muerto.
iComo si hubiese muerto, sil. _

Y como el Sr: Verdelet insistiese aun, Laroche se
levanté y le dijo empujdndole amistosamente hacia
la puerta; g

—No crea usted que yo guardo para usted el me-
nor resentimicnto, Me alegro de saber que Juana
estd en su casa... y le agradezco lo que hace por ella,
Pero, créame, todo lo que usted intente serd indtil.
iAdids!.. Déjeme usted... Sufro demasiado... Todo
eso me desgarra el corazén... {Adids..., adios!..

Abrié ¢l mismo la puerta, dando un apretén de
mano 4 su amigo, 4 fin de abreviar el final de aque:
lla escena que hacfa revivir sus mds crueles dolores.

El Sr. Verdelet se retiré muy apesadumbrado, con
el alma presa de una_desolacién profunda, entre
aquel padre y aquella hija 4 quienes queria por igual
y 4 quienes hubiera querido reconciliar..

Regres6 lentamente 4 su casa, no atreviéndose 4
dar cuenta 4 Juana del triste resultado de su inter-
vencién. . |

Por fin, cuando le refirié la entrevista, la mucha
cha le contesté: AR A RO

—Ya se lo habia dicho 4 usted. Odia & Edmundo,

en quien hace recaer la animadversién que abrigé

contra sus padres. . e

—Entonces, ¢gqué quiere usted hacer, pobre hija
mia?, pregunté el notario.

Un campanillazo cort§ la palabra 4 Juana, que
1ba 4 contestar: : . :

Ll criado abrié, y desde el'salén Juana oyo y re-
conecié la voz de Luciano que preguntaba:

.— Estd en casa el Sr. de Verdelet? Necesito verle
en el acto para un asunto muy serio.

—iBs éll.., dijo Juana con sorpresa..

El notario la miré con asombro.

—iEdmundo!.. jEdmundo de Favreusel., explico
la muchacha, sin que se le ocurriese siquiera pregun-
tarse c6mo el hombre amado sabfa-ya que ¢lla se
encontraba en caca de aquel amigo: i 3g

I.uciano habia reflexionado rapidamente.

Juana habia ido 4 casa de un notario.d quien. co-
nocia sin duda, probablemente amigo de su familia;
iba 4 exponerle su situacién y 4 preguntarle que de-
bia hacer. ; LN

Pero ¢l notario, hombre grave, conciliador ante
todo, procurarfa seguramente hacer que se sometiese
y se reconciliase con su padre. . e

Tratdbase de obrar enérgicamente.y sin pérdida
de tiempo, a fin de tomar la posicidon de una manera

decisiva. '

El miserable tuvo entonces-una inspiracién llena
de habilidad.

.o que iba 4 hacer venceria las iiltimas indecisio-
nes de Juana, si acaso ésta ain tuviese alguna.

No tenia ahora ninguna aprensién; ni siquiera le

embarazaba la usurpacién del nombre que habia to-
mado.

Presentdse, pues. -
El Sr. de Verdelet se adelanté 4 recibirlo, abrien-
do la puerta del salén.
Luciano saluda.
- Vié 4 Juana en medio de la estancia.
—Soy el Sr. de Favreuse, dijo. -
-—DPase usted, caballero, contesté el notario.
Una vez cerrada la puerta, Luciano afiadié:
— Usted dispense, sefior notario, que me presente
€n estée momento... .
Dicho esto, dié la mano a2 Juana.
- (Se continuard. )
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LOS RESTOS DEL TENIENTE D. JACINTO RUIZ

Los restos de los heroicos oficiales de artilleria
Daoiz y Velarde, que atentos al cumplimiento de su

¥
o

El teniente D. Jacinto Ruiz
Uno de los defensores del Parque de Madrid el 2 de mayo

de 1808, cuadro de Mariano Benlliure

deber y alentados por su amor 4 la patria, sucum-
bieron el 2 de mayo de 1808, defendiendo el Parque
de Monteleén, en la coronada villa, contra las hues
tes napolednicas, reposan en un monumento que
sintetiza el justo tributo que rinde un pueblo 4 sus
héroes y que glorifica su memoria. Mas el valeroso
csfuerzo del teniente de infanteria D. Jacinto Ruiz,
que al frente de un pelotén de soldados coadyuvé 4
la defensa y que compartié con sus compafieros la
gloria de aquella jornada, no habfa recibido igual
homenaje de la posteridad, y si bien su estatua en
bronce corona el monumento que se le erigiera en
una de las plazas

de Madrid, obra

las cenizas y huesos en un lienzo blanco de batista
y encerrados en una magnifica caja de ricas maderas,
cuya llave quedd en poder del pdrroco D. José Pu-
lido. Celebrados solemnes funerales, organizése la
procesion civica, que acompaiié los restos hasta Jas
afueras de la poblacién, haciéndose de ellos cargo la
comision militar, compuesta del coronel Sr. Paez
Jaramillo y de los comandantes: Sres. Bermiidez de
Castro y Saro, quienes, acompafnados del alcalde de
Lrujillo D. José M.2 Grande y del arcipreste de la
iglesia de San Martin de aquella localidad Sr. Puli:
do, tuvieron el honroso encargo de custodiar los
mencionados restos hasta su definitivo destino. Las
autoridades y el vecindario de Ciceres salieron 4 la

A las nueve de la maiiana del siguiente dfa llegé
a Madrid el tren que conducia los restos del bizarro
teniente, colocados en un coche de primera clase,
convertido en capilla ardiente, La artistica urna que
los encerraba estaba completamente cubierta de co-
ronas y flores naturales que habfan ido depositando,
en todas las estaciones del trayecto, las representa.
ciones de los respectivos vecindarios, destacdndose
de tal.conjunto las histéricas banderas del regimiento
provincial de Trujillo, cuidadosamente conservadas
como recuerdo de la guerra de la Independencia.

En la estacién de Leganés detivose el tren cerca
de media hora con el objeto’ de rendir los honores
correspondientes 'la’brigada que manda el general

Traslado de los restos del teniente D. Jacinto Ruiz, - La presidencia del duelo

carretera de Trujillo para recibir la urna, que colo- |

cada en unas andasy cubierta de hermosas coronas,
fué conducida 4 la iglesia de San José, en donde se
cantd un respornso, y desde alli 4 la_estacién del fe-

rrocarril,

del insigne escultor
Mariano Benlliure,
“sus restos halldban-
se depositados en
laiglesia parroquial
de la ciudad de
Trujillo, cariiio
samente guardados
Por sus paisanos,
-pero sin haber reci-
bido el testimonio
de la general consi-
deracién y de la
gratitud que la pa-
tria debe 4 los que
‘ladefienden y enal-
tecen.

Con feliz acuer-
do designése una
.comisién encarga
da de todo cuanto
se relacionara con
el homenaje que
deberfa rendirse al
héroe, resolviéndo-
se trasladar sus des-
pojos mortales al
monumento llama-
do del Dos de Ma-
yo, para que repo-
saran junto alos de
Daoiz y Velarde, A
este efecto proce-
didse 4 la exhuma-

Aguilera, cuyas fuerzas, 4 los acordes de la marcha
fusilera, desfilaron ante la urna, que habfa sido con-

ducida al andén por cuatro tenientes de Infanteria.

Terminada la ceremonia, emprendié de nuevo el
tren la marcha hacia Madrid, en cuya estacién espe-
raban la llegada va.
rios generales, re

ciéon el dia 12 del
actual, colocandose

| 12009 Ministerio de Cultura

Traslado de los restos del teniente D, Jacinto Ruiz,—

Carrozas de la Casa Real y del Gobierno conduciendo coronas.

presentantes del
‘Ayuntamiento de
Madrid y comisio-
nes de oficiales.de
todas las armas.
I'rasladada la urna
4 la capilla ardien-
te, habilitada en la
sala de 1.* clase,
colocdaronse 4 los
lados las dos ban-
deras ya citadasy
rodeandola las co-
ronas dedicadas al
héroe, dando la
guardia de honor
ocho soldados del
batallén de cazado-
res de Madrid con
armas a la funerala,

En presencia del
gobierno, autorida-
des y de los gene-
rales LLuque, De los
Rios, Martitegui,
Ochando, Prats,
Marva, Carbé, Zap-
pino, Moragas, San-
tiago, Franch y go-
bernador militar se-
nor DBascardn, asi
como de las comi-
siones de oficiales,
tuvo lugar el solem-
ne acto de hacer
entrega de las ceni-
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zas del teniente Ruiz al pueblo madrilefio por el al- | drid Sr. Diaz Agero, alcalde de Trujillo Sr. Grande, | de los Ministerios y presidencia del Consejo, acade:
calde del Ayuntamiento de ‘Trujillo, quien con pa- | el arcipreste de aquella localidad Sr. Pulido y los | mias, hijodalgos de la nobleza de Madrid, drdenes

tribticas y sentidas frases expresé el orgullo de aquel | jefes de seccién de artillerfa é infanteria generales | militares, Diputacién provincial y Ayuntamiento de
vecindario por el Madrid, ete.

hﬂmenajetributadn ~ =2ES : = La fosa que guar-

al preclaro hijo de da ya los restos hd-
aquella ciudad, cu- llase cubierta por
yos restos habia una ldpida con la si-
guardado durante guienteinscripcidn:
mas de un siglo, «Teniente Ruiz
contestandole con Mendoza — 1808-
un elocuente dis- 1000,) y esta situa-

curso de gracias el daen el monumen-
alcalde accidental to, delante de las

de Madrid Sr. Diaz urnas de piedra

) Agero. donde reposan los
A las once sond de&p{f]_ug de Daoiz
el toque de aten- y Velarde.
cidn;qlas muisicas Rezados los res:
batieron marcha y ponsvs por el ilus-
fué la urna condu-. trisimo sefior obis-
cida al andén por po de Madrid-Alca-
un oficial de cada E%Yﬁl armpreste'd:e
cuerpo, precedida lru;ﬂlﬂi , depositi-
or las historicas ronse las coronas
Eanderas, llevadas en el;b?ltiisp(;ly c;-
or un oficial de menzo el desfile de
ananteria y otro de las tropas por bri-
artillerfa, Acto se- gadas y en columna
guido y organizada de honor, marchan-
la comitiva, pusose doal frente de cada
é¢sta en marcha, una de ellas respec-
precedida por una tivamente los gene-
seccién de la guar- rales San Ma‘rtin y
dia municipal mon- Pintos, haciendo
tada, 4 la que se- las'salvas una bate-
guian numerosos ria situada en las

r coches con coro- inmediaciﬂnfes, Nu-
nas. Acontinuacion meroso publico pre-
figurabala urna, co . ——— —— - , sencié la ceremo:

locada en unarmon : _ : | e - ; , 22 %5 nia.
del 4.° regimiento Descendientes del teniente D. Jacinto Ruiz y comisiones presenciando la inhumacién de sus restos Asf{ ha honrado

montado, cubierta | la patria la memo:
con la bandera nacional, marchando 4 sus lados los | Crespo y Martin Puente. Formaban parte del fine- ria del heroico oficial. La representacion del Estado,
oficiales portadores de las banderas y los soldados | bre cortejo nutridas representaciones de Nuestra | el ejército, al que pertenecio el teniente Ruiz, y la
que formaban la guardia de honor, y detrds el capi- | Sefiora de la Buenadicha, Orden Espafiola Humani- | capital de la nacién han demostrado el respeto y la
tin general Sr. Villar y Vil'ate, 4 caballo, y su esta- | taria de la Santa Cruz y Victimas del Dos de Mayo, | consideracién que merece y dedican al soldado que
do mayor. alumnos de las escuelas municipales con estandartes, | vertié su sangre en defensa de nuestra 'll’}dE penden:
Presidia el duelo el presidente del Consejo, con | alcaldes de barrio, milicianos nacionales y veteranos, | cia y no titubed en sacrificar su vida a impulso de
los ministros de Estado, Guérray Marina, presidente | clero parroquial, parientes del teniente Ruiz y des- | un sacratisimo sentimiento y en cumplimiento del
del Congreso Sr. Dato, vicepresidente del Senado | cendientes de los heroes de 1808, invdlidos del ejér- | deber que le imponia su condicién de soldado de la
seiior duque de Mandas, alcalde accidental de Ma- ' cito, Asamblea Suprema de la Cruz Roja, comisiones | patria. (De fotograffas de Asenjo.)

fE g — AR EELLErTErRTrEEr TRk LRI PRI ERRRLEETETPLEUCRRRECRRRED S - o
| = S t tra los Flujos, la ~
AGUA LECHELLE Erdairi | R VIDA DE LA VIRGEN MARIA
| - | miéiento,las Enfermedades del DILUIDO- BN -AGUAy Blat © " CON LA HISTORIA DE SU CULTO
3; HEMOSTATICA pechay de los intestings, los CRYSTOL e i Vi T

B N

Esputos de sangre, los Catarros, 1a Disenteria, etc. Da nueva vida
& Ja sangre y entona todos los érganos.

PARIS, Rue Saint-Honoré, 165. — Der6siTo EN TODAS Boricas ¥ DROGURRIAS.

'REMEDIO DE ABISINIA |
EXIBARD

En Polvos, Cigarillos, Hojas para [fumar
SOBERANO contra

A S VL A
CATARRO, OPRESION

LN y todas Affecciones Espasmédicas 5
74 ‘de las Vias Respiratorias. :

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

Dos tomos en folio, ricamente encuadernados,
100 pesetas

TOCADOR

[Es el remedio soberano de las
afecciones uterinas cura las flores
blancas, las me’ritis y en general
todas las dolencias de las wvias
uterinas.

PARIS, 8, Rue Vivienne, y en todas Farmaclas.
T R T S

SE RUEGA EXIGIR SIEMPRE
LOS VERDADEROS Y EFICACES
propucTtos BLANCARD

T T

2

T TR T T

.-..-"Hr-- £
\// ANEMIA _ N
sy COLORES PALIDO
3 EMPOBRECIMIENTO

- AVISO R | SHgetatttg
RS SENORAS|| iy

KT,

| Manrca DE FADRICA - E &8
' REGISTRADA. PARIS, 102, Rue Richelieu.— Todas Farmacias, [&

i iAa” tuujﬂu"l{: APROBADLS
g de S ks | Acait'lfmia

: 3 ' ' - " e, -:DI I.H ‘
B 'nE .B — &
d il -‘w-i/ i

ANEMIACLROS!S PRBILIDA® HIERRO QQUUEVENNE

Onico aprobado por 1a Academia de Medicina de Paris., — 50 ADos de exito.

4

B

Los PoLoRES , RETARDOS
SUPPRESSIONES DE LOS

Diccionario pE LAs Lencuas Espanota v Francesa CoMPARADAS

Redactado con presencia de los de las Academias Espafiola y Francesa Besckerelle, Littré, R

B
ey

o Sy

S L : ok e I 2 oaa
ﬁ"f’."f {ﬁlﬂﬁ thilgin::;tc publicados, por D. NxMsio FrrNANDEZ CUESTA. — Contiene MENSTRUOS P l al JODURO de HIERRO
significacion de todas las palabras de ambas lenguas; voces antiguas; neologismos; eti- @ Sy S -
mologfas; términos de cicncﬂ.s, artes y oficios; frag:s, proverbios, refranes, idiotismos, el Fia G, SEGUIN — PARIS 4 INALTERABLE

23w | 8k

uso familiar de las voces y la pronunciacién figurada. — Cuatro tomos: 65 pesetas. DESCONFIESE és 145 FALSIFICACIONES kst

Montaner y Simon, editores.— Aragon, 309 y 31l. Barcelona

165, Rue St-Honors, 165
Topas FarMAciAg y DROGUERIAS

g e L —a

- |l

F Dapdanno BLANCARD & G 80,8.Bonaparte,Parls.

destruye hasta las RAICES cl VELL© del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.), sin
: ningun peligro para el culis, S0 Anos de Exito,ymillares de testimonios garantizan Ia eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 cajas para el bigote ligero). Par.
los brazos, empléeseel PILIVOLE Y, DIUTSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris,

i
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Un mercado de ¢esclavos blancosy en Nueva York, (De fotograffa de Carlos Delius. )

La venta piblica 4 que se refiere el presente grabado se verificé en el atrio de Ja
1zlesia presbiteriana de la avenida Flatbush y calle Lenox, de Brooklyn, bajo la di-
reccién de Mr. Teodoro O’Loughlin yel Rev. Juan O. Long, pastor de la iglesia. De
los treinta y cinco hombres ofrecidos en venta al mayor postor, todos ellos enmasca-
rados y numerados, doce consiguieron destino, y al resto se les socorrié por medio de
una subscripcién. Casi todos eran jévenes y de buen fisico. La tnica condicién que

ponfan era que se les garantizase la comida y la habitacién. En cuanto al precio que

se consigui6 diremos que (el lote n.¢ 10,» por ejemplo, fué adjudicado por diez déla-

res y tres panes 4 la semana, para conducir el carro de una panaderfa. Este ¢lote» lo
componfa un hombre de veinticuatro afios, casado, con siete chiquillos y un padre
baldado que no tenfa mds amparo que su hijo. IHacfa seis meses que se encontraba
sin trabtajo.
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13 JARABE DELARARRE
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Facilita 1a salida de los dientes

¥ previene todos los Accidentes de |la Denticién

Exyanse ¢l Nombre de Delabarre
iy el Sello de la **Union des Fabricants™.

VINO AROUD

CARNE-QUINA-HIERRO
elmasreconstituyentesoberanoen loscasosdes
Clorosis, Anemia profunda, Malaria,
Menstruaciones dolorosas, Calenturas,
Calle Richelieu, 102, Paris. — Todas Farmacias.

=SUFREELERI

: Y SOBRE Lbs i ,‘
Sufrimientos de los Nisos {25

Célebre Depuratia

ENFERMEDADES oc 1 PIEL.

EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO |
H.FERRE, BLOTTIERE &€=, 102, R Richelisn, Pacis. |

f1.A LECHE ANTEFELICA'

O T.eche Candées

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
& SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o
Q ARRUGAS PRECOCES 4%
L
¢

EFLORESCENCIAS v
o ROJECES. 4

<
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Todas Farmaclas.

M
«2V[CTIMAS DE LA DESGRACIA g

El que quiera poseer los secretos del amor, que la mala estrella le deie ‘
loter{as, destruir 6 echar un hado, aplastar 4 sus enemigos, tener suerte, riﬂu'efinﬂﬁﬁfﬂgﬁﬁi

y dicha, escriba al mago Moorys'’s, 19, rue Mazagran, Paris, que envia gratis su curioso librito,

Las

Personas que conocen las

PILDORAS

DEL DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra biensino cuando se toma con buenos alimentos
y-bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus ocupa-
ciones, Como el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide facilmente
4 volver 4 empezar cuantas
veces sea necesario.

)

Soberano remedio para ripida
curacién de las Afecciones del

PA P E L w L I NS l pecho, Catarraos, Mal de gar-
aanta, Bronquitlis, Resfriados, Romadizos, de los Raumatisﬁigos,

Oolores, Lumbagos, etc., 30 afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
este poderoso derivativo recomendado por los primeros wédicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSI.

DEPGSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 81, Rue de Selne.
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